
 

Zmluva o vzájomnej spolupráci  

č. R- 3549 /2016 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov, 

zák. č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

 

I. Zmluvné strany 

1.  Technická univerzita vo Zvolene 
 Sídlo: T. G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen 

Štatutárny orgán: prof. Ing. Rudolf Kropil, CSc., rektor 
 IČO: 00 397 440 
      Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy:  

         doc. Dr. Ing. Jaroslav Šálka, prorektor pre  vedeckovýskumnú činnosť  
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 
 IBAN : SK458180 0000 0070 0006 6060 
      BIC: SPSRSKBAXXX  
 Registrácia: zriadená Zák. č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách v znení neskorších predpisov  
      (ďalej len „ univerzita“) 

a 
 

2.  DAVOS trade – logistics s.r.o. 
Sídlo: Mlynská 1669, 963 01 Krupina 
Štatutárny orgán: Marián Dado, konateľ 
IČO: 36 048 135 

      Bankové spojenie: UniCredit Bank Česká a Slovenská republika, pobočka Zvolen 
 IBAN: SK2011110000001018860011 
 BIC: UNCRSKBX 

Registrácia: OR OS Banská Bystrica oddiel Sro, vložka  č. 7088/S 
      (ďalej len „spoločnosť“) 
 
     a spolu ďalej len „partneri“ 
 
 

II. Predmet spolupráce 
 

1. Partneri sa dohodli na vzájomnej spolupráci pri vedecko-výskumnej, vývojovej a vzdelávacej 
činnosti realizovanej obidvoma partnermi. 

 
2. Cieľom tohto vzájomného partnerstva je úspešná realizácia vedecko-výskumných, vývojových 

a vzdelávacích projektov, efektívne využívanie ich ľudského a technického potenciálu, ako 
aj čerpanie prostriedkov z rôznych grantových schém na podporu ich činnosti. 

 
3. Partneri sa dohodli, že budú spolupracovať pri realizácií vedecko-výskumnej a vývojovej činnosti, 

ktorej sa venuje univerzita v rámci svojej činnosti a v rámci vzdelávacieho procesu študentov, 
a rovnako ktorej sa venuje spoločnosť pri svojej podnikateľskej činnosti. 

 



 

4. Partneri budú spolupracovať predovšetkým pri príprave a realizácii vedecko-

výskumných, vývojových a vzdelávacích projektov v rámci výziev zo štrukturálnych fondov 

a európskeho programu Horizont 2020 ako aj iných grantových programov a výziev.  

5. Forma spolupráce bude spočívať predovšetkým vo vzájomnom sprístupnení a využívaní patentov, 

priemyselných vzorov a vedecko-výskumných kapacít, ktoré si budú partneri poskytovať pri 

realizácii projektov na základe samostatnej zmluvy.   

6. Partneri disponujú technickými kapacitami vo forme strojného a technického vybavenia, ktoré si 

budú vzájomne poskytovať za účelom realizácie vedecko-výskumných a vývojových projektov na 

základe samostatnej zmluvy . 

7. Partneri sa dohodli, že jedna z foriem spolupráce bude vzdelávanie študentov univerzity 

v spoločnosti. Študenti budú pravidelne zapájaní do vedecko-výskumných a vývojových projektov 

spoločnosti v spolupráci s univerzitou, a takto nadobudnuté skúsenosti budú môcť následne využiť 

v praxi . 

8. Partneri sa dohodli, že za účelom koordinácie vzájomnej spolupráce na vedecko-výskumných, 

vývojových a vzdelávacích projektoch, vytvoria spoločný orgán Koordinačnú radu pre Výskum 

a vývoj, v ktorej bude mať zastúpenie univerzita aj  spoločnosť a budú sa riadiť podľa rozhodnutí 

Koordinačnej rady pre VaV (ďalej len „KRVV“). 

9. Úlohou KRVV bude príprava, koordinácia a rámcové riadenie jednotlivých konkrétnych vedecko-

výskumných, vývojových a vzdelávacích projektov, na ktorých budú partneri spolupracovať. 

Koordinačná rada bude spoločným orgánom, ktorý bude riešiť rámcovo realizáciu a spoluprácu na 

jednotlivých vedeckých, výskumno-vývojových a vzdelávacích projektoch, ktorá sa upraví pre každý 

projekt v samostatnej zmluve. 

10. KRVV bude mať 4 členov. Členovia KRVV musia mať rovnaké zastúpenie z každej organizácie, aby 

bola zabezpečená rovnosť hlasov. Úlohou KRVV je zabezpečiť spoločnú dohodu a zhodu pri riešení 

jednotlivých vedecko-výskumných, vývojových a vzdelávacích projektov, na ktorých budú partneri 

spolupracovať.  Členovia KRVV budú zastupovať partnerov pri príprave a realizácii vedecko-

výskumnej a vývojovej činnosti. Dvoch členov menuje univerzita a dvoch členov  menuje 

spoločnosť. Predsedu KRVV menuje spoločnosť. Rada je uznášania schopná za prítomnosti 

nadpolovičnej väčšiny členov a rozhoduje nadpolovičnou väčšinou hlasov. V prípade rovnosti hlasov 

je rozhodujúci hlas predsedu rady.  

11. Spôsob realizácie a konkrétnej participácie partnerov na jednotlivých projektoch po organizačnej aj 
finančnej stránke bude dohodnutý a upravený v samostatných dohodách alebo zmluvách, ktoré 
pripraví KRVV. 

 
12. Výsledkom spolupráce budú novozískané znalosti, know-how, patenty, priemyselné vzory, ale aj 

technické vybavenie pre výskumno-vývojovú a vzdelávaciu činnosť univerzity a spoločnosti, ktoré 
budú prínosné pre oboch partnerov.  

 
III. Doba spolupráce 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 
2. Zmluvný vzťah je možné ukončiť aj vzájomne uzatvorenou písomnou dohodou, alebo výpoveďou 

ktoréhokoľvek partnera s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhému partnerovi. 



 

 
IV. Záverečné ustanovenia 

 
1.  Na právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú aplikovať právne predpisy v úvode tejto 

zmluvy uvedené  a iné súvisiace predpisy. 
 
2.    Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve budú vykonané písomnými očíslovanými 

dodatkami  k zmluve obojstranne podpísanými štatutárnymi orgánmi partnerov. Zmeny vykonané 
iným spôsobom sú neplatné a pre partnerov nezáväzné. 

 

3. Zmluva je vyhotovená v 6 exemplároch, ktoré majú platnosť originálu. Každý partner obdrží 3 
exempláre. 
 

4. Zmluva nadobúda platnosť podpisom obidvoch zmluvných strán. 
 

5. Účinnosť táto zmluva nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády SR (ďalej len „CRZ“) v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka                          
č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov. 
 

6. Obidvaja partneri berú na vedomie, že zverejnenie zmluvy v CRZ v súlade a v rozsahu podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, nie je 
porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva. 
 

7. Prípadné spory a nejasnosti z tejto zmluvy sa budú partneri snažiť vyriešiť vzájomnou dohodou. Ak 
by nedospeli k dohode, budú spory riešené miestne príslušným súdom Slovenskej republiky. 

 

8. Partneri  sa s obsahom zmluvy oboznámili a prehlasujú, že jej porozumeli a na znak súhlasu ju 
podpísali. 

 
 
V Krupine dňa: ................................ 
  
 
Za spoločnosť:     
           

 Vo Zvolene, dňa:......................................... 
 
 
Za univerzitu: 

 
 
 
 

_______________________________ 
Marián Dado,  konateľ 

 
 

  
 
 
 

________________________________ 
Prof. Ing. Rudolf Kropil, CSc., rektor 

Technická univerzita vo Zvolene 
 

 
 
 
              ............................................................. 
             doc. Dr. Ing. Jaroslav Šálka 
                   Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy                                          

                                                                Technická univerzita vo Zvolene 
 


